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D a Det kongelige Bibliotek 1 1679 sammen med Kunstkammeret fik til

huse i den nyoplarte bygning over for slottet, indtog den danske
litteratur ikke nogen speciel plads. Biblioteket var som tidens [yrstebi-
blioteker et universalbibliotek uden noget sierligt nationalt prag. Biblio-
teket lagde vaegt pa at anskafle den nyeste litteratur indenfor alle viden-
skaber og starstedelen al denne var pa latin, fransk, engelsk, italiensk,
spansk og tysk. Et forste skridt 1 retning al at samle den danske litteratur
blev taget da det i 16g7 bestemtes at alle i landet, der lod noget trykke,
skulle aflevere 5 eksemplarer til biblioteket, bl.a. alhensyn til byttelorbin-
delsen med udenlandske biblioteker, Bestemmelsen om pligtaflevering
blev fornyet i 1732, men stadig uden at de danske boger nad nogen swerlig
bevigenhed pa selve biblioteket. Under Hans Grams ledelse (1750-1748)
udarbejdedes en katalog 1 11 bind, hvor de danske boger blev optaget side
om side med udenlandske bager om samme emne. [ 1775 var samlingerne
vokset fra de oprindelige ca. 20.000 bind tl ca. 100.000 bind, men endnu
havde det bevaret sin oprindelige karakter af universalbibliotek.

9. december 1780 [remsattes en forestilling for kongen, hvori man
foreslog oprettelsen al et fuldstiendigt nationalt bibliotek. Torslaget hik
ved rescript al 18, december samme ar kongelig approbation. Allerede fi
ar cfter var den nye samling udskilt i en nyoplort tilbyvgning til den
cksisterende bibliotekshygning. Hermed var grunden lagt til et fuldsten-
digt nationalbibliotek, forstaet som et hibliotek, der har det som sin
sierlige opgave at samle landets egen litteratur og andet materiale, sisom
manuskripter og billeder.

Blot et lygtigt blik pia begivenhederne i slutningen af det 18, arhundre-
de antyder, at tanken om et nationalbibliotck passer ind 1 en sterre
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sammenhang. Hele den gamle samlundsorden var under omlormning,
saledes som det kom til udoryk i den amerikanske revolution i 1776 og den
franske revolution 1 1789. Disse hegivenheder var udtryk for politiske
stremninger, som blev biret al'det nye [remvoksende borgerskab, og som
styrkede nationalstaten og den nationale identitet, T Danmark spores de
samme politiske brvdninger, omend de folger andre linier. 1 1770 var
indfort trykkefrihed og den oflentlige debat viser, at reforminteressen ogsi
rarte sig i det danske samlund.

Men hvor voksede ideerne frem til at grundlaegge det danske national-
hibliotek? Hvem arbejdede med dem? Hvilke overvejelser gjorde man sig
og hvorledes opbyggedes den forste samling? Herom handler de folgende
sider.

Det kongelise Bibliotek 1748-1778

I 1748 var Bernhard Mollmann blevet udpeget som bibliotckar, og denne
stilling bestred han til sin dod 1 1778, Storstedelen af hans embedsperiode
la i en tid, hvor fremmed indllvdelse sterkt pragede dansk koltur og
videnskab.

Maollmann var fodti Flensborg 1702, studerede ved llere tyske universi-
teter og blev r7gn knvttet til Kgl. BibL T 1754 blev han tillige professor ved
Kobenhavns Universitet 1 historie og geografi efter Holberg., Han blev
ansct for en lerd mand med indsigt i romersk-tysk jurisprudens og i
nordisk historie og lovkyndighed. Desuden besad han et stort kendskab
til beger. Biblioteket havde imidlertid trange kir i drene efter 1750.
Biblioteket disponerede ikke over nogen fast sum, men mate sege herom
fra ar til ar. For auktionernes vedkommende tilmed fra gang til gang.')
Dog Ivkkedes det at sikre en mindre fast sum for arence 1754-61. Ligeledes
lykkedes det Maollmann at sikre biblioteket nogle storre erhvervelser i de
forste ar al sin embedsperiode, bla. nogle betvdelige samlinger af hind-
skrifter, T sit sidste ti-ar forsemte han sine pligter pa biblioteket, si at
samlingerne ved hans ded var i fuldstendig uorden. Ved overdragelsen
arbejdede en kommission fra 1778 ul 1789 pa at [i overblik over forholde-
ne samt konstatere, hvilken del af Mollmanns private bogsamling der
skulle udtages, fordi begerne rettelig tlhorte biblioteket.

Den nadonale litteratur led ikke en bedre skaebne i denne periode. Ved
kongelig forordning om pligtaflevering al'25. april 1732 var det bestemt, at
alle bogtrykkere 1 Kebenhavn skulle aflevere tre eksemplarver al alt, hvad
derrykies til Kgl. Bibl, (undtaget var dog ugentlige aviser, auktionskata-
loger, auktionsplakater, samt bryllups- og begravelsesvers), Denne be-
stemmelse var sunket ned i glemslen og man kan se, at der ikke var sket
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nogen systematisk allevering i de sidste i ir al Mollmanns leveud. Heller
ikke forslag, der pa andre méader kunne forbedre bibliotekets situation,
var det muligt at trienge igennem med overfor regeringen. Saledes blev
der omkring 1760 behandlet et forslag 1 Danske Kancelli om at éibne
biblioteket for oflentligheden, men forst 1 1775 blev der udsendt en
hensigtserklering, om at bibliotcket skulle gares mere nyttigt lor publi-
kum?) — og yderligere skulle der g 18 ar for biblioteket i 1799 blev
olfentligt tilgengeligt.

Athensigtserklaringen blev udsendti1775skal sesisammenhang med,
at regeringen Guldberg, som fulgte efter Struensces [ald 1 1772, nerede en
vis interesse for bibliotekets forhold. Guldberg-regeringens politik var
udtryk for en reaktion mod den tidligere tyske indllydelse med et enske
om at styrke nationallvlelsen og det danske sprogs position. Allerede en
maned efter regeringens tiltraeden bestemtes det, at regeringssproget og
kommandosproget i hieren skulle vaere dansk. I januar 1776 gennemlortes
en lov, som anderledes hindgribeligt indskrenkede den fremmede indfly-
delse. Det skete med loven om Indfodsretten, hvori det bestemites, at det
var nadvendigt at vaere indlodt for at [3 embede eller tjeneste i staten.

Ogsi lorholdene for Kgl. Bibl. bedredes. 11774 blev bibliotckets finan-
siclle forhold lagt i faste rammer og 1775 nedsattes en kommission, der
skulle undersoge, hvorledes pladsforholdene kunne forbedres. 1 de indre
forhold skete der dog ingen virkelig wndring si Lenge Mollmann levede.
Biblioteket vedblev med at veere Jat ligne med en nedgraven Skat®, som
det senere udtryktes af’ John Erichsen®). At Meollmann havde et stort
medansvar [or denne lukkethed overfor omverdenen lremegir tvdeligt af et
brev fra Suhm til Luxdorph efter Mollmanns dad: Nu Schlegel er
Bibliothecarius, haaber jeg, at vi kan faae ud, hvad vi ville.™")

J H. Schlegel og fohn Erichsen

Efter Mallmanns ded 25. juli 1778 tiltridie ). H. Schlegel som bibliotekar,
ct hvery han var udpeget til allerede 1770, Schlegel dede efter en kun
to-arig embedsperiode 1780 og blév elterfulgt al John Erichsen, der ledede
biblioteket til sin ded 1787, 1 de ni ar, hvor de to tilsammen stod for
ledelsen, blev der skabt ordnede forhold elter Mellmann, og det vari disse
ni dr, at ideen om et nationalbibliotek blev realiscret.

Johan Heinrich Schlegel var fodt 1726 1 Meissen og kom 1 1748 til
Danmark. 1758-60 var han i Sore og herefter ansattes han som professor
ved Universitetet i Kebenhavn, Oprindelig interesserede han sig for
skenlitteraturen og i lighed med broderen J. L. Schlegel horte han til
kredsen omkring J. H. E. Bernstorff— den séikaldte tyske cirkel. Schlegel
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beskxftigede sig med den nyere danske historic. Han udgav en tysk
bearbejdelse al’ Slanges vierk om Christian I'V og skrev ,,Geschichte der
Kénige von Dinemark aus dem Oldenburgischen Stamme.™ Overfor
udlandet gjorde han i andre arbejder opmierksom pi den @ldre nordiske
mytologi og desuden udgav han en samling af danske kilder, ,,Samlung
zur Dinischen Geschichte, Miinzkennmiss, Ockonomie und Sprache™,
1.—2. bd., 1773-76.

John Erichsen var fedo 1 Island 1728, studerede 1 Kebenhavn og blev
ansat i Sore 1758, hvor han blev en naer ven al Ove Guldberg. Sore
Akademi var et af centrene lor den nationale modstromning mod hollets
kulturpolitik. Erichsens hovedinteresse var den islandske oldhitteratur,
nordiske historiske emner og Islands akwuelle samlundsproblemer. 1771
ansattes Erichsen i det nvoprettede norske kammer. Efter Guldberg-
regeringens tiltrieden begyndte hans embedskarriere for alvor og blandt
mange andre hverv blev han knvttet til Kgl. Bibl.

Biblintekets tilstand 1778-80

Da Schlegel tiltradte som bibliotekar Eandtes der kun en katalog udarbej-
det af Mollmann i Grams ud. Oplysninger i den var ikke udlorlige og
leks. manglede der trvkir. Bogerne var ikke inddelt i en ordentlig syste-
matik, og — verst — den var ikke viderefart i Mollmanns ud. Holge
Schlegels vurdering kunne man al denne katalog ikke engang skanne,
hvad der var pd bibliotcket 1 Grams tid og endnu mindre, hvad der siden
var indkommet. Den eneste nvtte, som denne katalog kunne gore, var at
man under revisionen kunne finde visse dele al bogerne opstillet i samme
orden, som de var nedskrevet 1 katalogen., |, 'Thi saa vindes noget 1 dette
cllers saa vitleltige Arbeide.™”)

Der var ingen form lor regningsbog, siledes at elterlolgeren kunne [a
indblik i, hvad der var indbundet i den forlobne periode: Uindbundne
Boger henlagde 1 Kasser og Pakker eller ogsaa losliggende oplylde et stort
Rum af Bibliotheket i alle Kanter.™") Indbindingen havde vieret lorsemt i
de sidste ti ar al Meollmanns levetid og indkobet al fortsaettelsesvierker var
gact helt i sta. Endelig var der ophobet en stor voverskuclig samling af
dubletter.

Som navnt var Schlegel udpeget som Mellmanns elterfelger allerede
1770, og selv om han havde vanskeligt ved at [a adgang al biblioteket i de
forste dr, ma han have veret klar over den manglende orden, Dette
fremgir al en koncept  Ulorgribelige Tanker, hvorledes Det kongelige
Bibliothek kunde bringes i Orden og ul almindelig Nytte.”") Koncepten,
der er dateret 1775, er opdelt i to alsnit, hvor det forste omhandler
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wMangler™ og det andet [ Midler”. | [Uforgribelige Tanker™ behandler
[orst og remmest uordenen pa biblioteket og forsoammelserne 1 Mell-
manns tid. Schlegel peger ogsa pa, at det vil viere nedvendigt at nedsactie
en kommission, der kunne loresta overdragelsen af biblioteket efter Mell-
manns ded.

Det var dog endnu ikke muligt for Schlegel at realiscre denne eller
andre planer. 1 1775 havde han forsegt at fa sammensat den foreslaede
kommission, men det kunne ikke lade sig gore si lenge Mollmann
levede.”) At Schlegel dog stadig arbejdede med planen [remgar af et notat
i Luxdorphs dagbeger 14. nov. 1777, ca. et halvt ar for Mollmanns ded:
wSchlegel talte om, at jeg som Commissarius skulle modtage Kongens
Bibliotheque.*) Efter Mollmanns ded blev kommissionen nedsat i au-
gust 1778 med Luxdorph som lormand. Efter fem ars arbejde indstillede
den sin virksombed uden at vaere kommet gennem samlingerne.

Schlegel startede med at skabe sig et overblik over arbejdet med
indbindingen, pligtafleveringen og accessionen. Til dette formél indrette-
de han en protokol, hvor vi har mulighed for at [olge hans arbejde med at
rette op pa det forsomte.") Protokollen er dateret 1. angust 1778, hvad der
forteeller noget om iveren efter at komme i gang elter Mollmann, der pa
dette tidspunkt kun havde vieret ded i scks dage. Den er inddelt i tre
hovedalsnit for henholdsvis indbinding, pligtaflevering og aceession. For
indbindingens vedkommende fremgir det, at der 1778-79 blev alleveret
fem portioner til boghinderne, ialt ca. 200 bind. Andetsteds oplyser
Schlegel, at der er alleveret alt, hvad boghinderne Wilhelmi og Scharling
kan overkomme.")

Protokollens andet alsnit vedrover pligtafleveringen og haerer overskril-
ten: ,\Ved Bogtrykkere i Kishenhavn ere i folge Forordningen af'25. April
1732 3 Exemplarer leveret til mig fra 1778.4") Arbejdet med at indkraeve
hogerne ra bogtrykkerne er ajensynligt loregaet ved at Schlegel har taget
én bogtrykker ad gangen og prevet at skafle si meget som muligt fra det
sidste ti-iar. Dette lvkkedes i et vist omlang, idet nogle al disse forsinkede
bogtrykkerafleveringer omfattede boger tilbage til omkring 1770. 1 januar
1780 afleverede Det berlingske Bogtrvkkeri 35 titler, hvoral de g2 var fra
perioden 1771=1777. I februar 1780 alleverede bogtrykker Stein 2q titler,
hvoraf de 26 var mere end tre ar gamle, ja enkelte titler var endda trvke i
1766. I februar 1780 afleverede hogtrvkker Thicle 133 titler, heral var de
108 [ra tiden 1770-77.

Lt indblik i arbejdsgangen kan vi maske i i en note pi side 61 i
protokollen, hvoraf det fremgar, at bogtrykker Hapiher havde en kvitte-
ringshog tilbage til 1754, hvor han kunne dokumentere, hvad han havde
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alleveret i Maollmanns tid. Denne kvitteringshog gennemgik Schlegel,
nummererede titlerne fortlebende, saledes at han kunne konstatere, at
pligtafleveringen for de tre forste kvartaler al 1778 omfauede numrene
309-314. Dette arbejde med at gennemtrevle bogtrvkkernes produktion
stod pa i Schlegels tid. Da Erichsen overtog ledelsen, koncentrerede han
sig om at sikre de lsbende bogtrykkeralleveringer,

Der var alt andet end tilfredshed med at skulle indhente det forsemie
pa denne made. 1 en lorestilling til kongen 1780 redegjorde den nyud-
nzvnie bibliotekschel J. G. Moltke for dette arbejde:

SAfg. Justice-Raad Schlegel sogte vel ved et Cirkulaire til samtlige nu
levende Bogtrykkere her i Staden at vindicere Eders Majestaets Bibliothe-
que hvad det 1 saa Maade havde tabt, og endeel er ogsaa ved den
Leilighed bleven leveret; Men hvorvidt saadant er skeet accurat, og saa
noie, som Forordningen al 25. April 1732 tilholder, er, formedelst Tidens
Laengde, umuchyg at sige. Nogle al’ Bogtrykkerne have endog undskyldt
sig med Uvidenhed om saadan Belaling, samt at de nu ikke meer havde
tilovers Exemplarer af Bager, som for saa mange Aar siden vare trvkte hos
dem; Og Vaisenhuus-Bogtrykkeren iswer haver videre foregivet at vare
befriet for denne Leverance, saavidt han var Stiftelsens Bogtrvkker.

Saaledes vil da allernaadigst erfares heraf, e alene at Efterlevelsen af

forbemeldte Forordning al 1732 er falden i Forglemmelse, men og at
Vaisenhuusets Bogtrykker ikke engang troer sig at lorbindes derved,
saavidt angaar Stiftelsens Forlagsboger, hvilket dog ikke sces at have
nogen Grund, deels saavidt denne Ydelse billig er at ansee som aldeles
ubetydelig for en Stiltelse, som Vaisenhuuset, der besidder saa betvdelige

og lordeclagtige exclusive Privilegia, som at trvkke Bibler, Psalmeboger

og deslige, deels og fornemmelig, da disse dets Forlags-Boger ikke lindes
meer end andre, der trykkes her i Staden, undtagne i Forordningen fra at
leveres.

For den forbigangne Tid vil det, efter al Formodning, formedelst de
mange allerede forlobne Aar, og deral llydende Uvished og ere Vanske-
ligheder, blive heel besvaerligt, om ikke ganske ugiorligt, videre at paadn-
ve ofthemeeldte Leverance, end saavidt det, som Justice Raad Schlegel
allerede har begyndt, i den Henseende kan staae til at fuldfores.")

Fra bibliotekets side var man siledes ganske klar over det utilfredsstil-
Pi modstiende side: 1 protokollen, som J. H. Sehlegel anlagde 1778 over indbinding,
pligtallevering og anden accession, har han s, 61 noteret: Ved Bogtevkkere § Kiobenhavn
ere i folge Forordningen af 25. April 1792 9 Exemplaver til mig leverede ra 1378, = Derpi
folger afleveringer fra N, €. Hoplier og madam Godiche, Kelo Bibls arkiv, E 50.
Formindsket.
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lende i at skulle genoprette det forsemte pi denne mide. Forestillingens
redegorelse for, at der herskede en fhydende wvished cor sikkert ganske
betegnende for situationen.

Schiegels studierejse til Tyskland i 1779
Aret efter at Schlegel var tiltradt som bibliotckar tog han pi en studicrejse
til Tyskland for at erhverve sig et bedre kendskab til biblioteksvasen. Som
begrundelse lor rejsen skriver han i sin ansegning til kongen 25, marts
1779 at biblioteket .e1 er lorelundet 1 den tilberlige Orden™. Og videre
fremhaever han: da der mangler Catalogus for de Boger, som i de sidste
a1 Aar er komne dertil, da en Mangde Boger endnu er uindbundne, da
ansclige Varker i mange Aar ci ere continuerede, og andre, som paa et
kongeligt dansk Bibliothek med [vie kunde efltersporges, ci ere anskallede
...synes [det] derfor, at Arbeidet ved denne oflentlige Stiltelse, som saa
meget kan bidrage til Lerdommens Forfremmelse og til National [Lore,
saa got som lor fra maa begvndes.™

Derfor anmoder han om at maue studere Lde fornemste Bibliothekeri
Tydskland, som ei ligge for lang af Veien®™, nemlig Kiel, Hamborg,
Wolfenbiittel, Berlin, Leipzig, Dresden ... .. og om den indskraenkede Tid
tillader det, indul Wien, hvor jeg lormoder adskillige Ting kunde lorefin-
des, som tiene til at oplyse den Danske Historie, hvor jeg lorventer at laae
naiere Kundskab om vigtige Vaerker, som angaar Dalien, Ungarn og det
Tyrkiske Rige, saa og om gode nve Landkort, som synes at viere en al de
nytugste T'ing for et Kongeligt Bibliothek.™ Schlegel forpligter sig desu-
den til at fore daghog ,,som maaske engang kunde udgives ved Tryk-
ken™.") Ansegningen blev imadckommet uden mdvendinger 20, maj,
hvor Schlegel fik bevilget Boo rdl. til rejsen. — Sehlegels dagbog kendes
ikke, men vi kan danne os et indurvk al hans rejserute. Et enkelt lost
stambogsblad vidner om, at han var i Leipzig d. 1. juni.”) Et umiddel-
bart rejseindtrvk far vi i et brev, som han d. 2o, juni skrev i Dresden til
Luxdorph.™) Her oplvses det, at den mere priccise rejserute gik over
Berlin, Halle, Leipzig, Dresden til Prag og Wien, hvor det liengste ophold
var planlagt. Hjemrejsen skulle ga over bla. Jena, Weimar, Kassel og
Gottingen. Schlegel synes forst og [remmest at se pa omgivelserne med
universitetslererens ojne. Han skriver om de studerendes sweder og skikke
i Leipzig. Blandt de bibliotcker han hidul har set, imponeredes han mest
al’ biblioteket 1 Dresden, hvor der var ansat tre hibliowckarer, foruden
betjente. Men ogsa en al rigets egne institutioner, Universitetshiblioteket
i Kiel, fremhaevede han, fordi der bruges Kakkelovn, og der er Plads i
Overlladighed: Jeg enskede det var saa med Bibliotheket i Kiobenhavn,™
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Det tyske biblioteksviesen var praeget al Tandets politiske forhold. Siden
den westfalske fred 1648 var landet splittet i 3—qo0 fvrstedommer, byer
m.v. Kun de storste al disse nye stater kunne lose videnskabelige opgaver
og heral var den mest dynamiske stat Preussen forende under Frederik
den Stores ledelse. De katolske universiteter, der havde varet pracget al’
Jesuitterne, var i oplesning. Blandt de nyve universiteter var det isaer
Gotingen, som bevidst @bnede sig for de nve videnskaber, naturviden-
skab og det tyske sprog, og her blev gammel traditionsvidenskab erstattet
af fri forskning. Blandt universitetsbibliotckerne var kun Gottingen af
format.'’)

Da Schlegel besogte Berlin var en ny biblioteksbygning under oplorsel,
— et pragtigt Palads®, som Schlegel skriver, Her skulle de forskellige
kongelige samlinger bevares under samme tag. Indkebene al biblioteket
blev varetaget al’ Frederik den Store selv og var preget al hans store
interesse lor [ransk litteratur, Men samtidig eksisterede ogsa en pligtafle-
veringslov for Preussen, som 1765 var blevet udstrake til at gelde for hele
kongeriget, sialedes at loven ogsia omlattede Schlesien, som kort tid forin-
den var erobret fra @strig under Syvarskrigen.™) Schlegel fremhaevede i
sit hrev speciclt biblioteket i Dresden: Det errigt i alle Classer.™ Bibliote-
ket regnedes blandt de forende 1 den tyske verden og for et al de hedst
organiserede. Efter 1769 var man begyndt pia en omorganisering al flere
lorskellige samlinger til ¢ bibliotek. Biblioteket havde 1778 170.000 bind,
herunder en samling al tysk litteratur, der i fuldstendighed var javnbyr-
dig med Gottingens. ™)

Schlegels indtrvk lra Gottingen kender vi ikke, men som nievnt havde
universitetet koncentreret sig om de nve videnskaber, herunder det tyske
sprog. Dette alspejledes ogsai universitetshibliotekets anskaflelsespolitik,
hvor den nye tyske litteratur havde en fremuredende plads. Bibliotekets
anscelse pa dette punkt var vderligere blevet sget, da man 1774 havde
erhvervet prolessor Gebauers Deutsche Bibliothek, der bestod al” 4.500
tryk.™) Man kan undre sig over, at Schlegel ikke navnte det beromte
Gottingen i sin ansegning til kongen, men det kan maske hienge sammen
med, at han havde vieret 1 Gottingen (G ar lorinden, 1 1774, 1 lorbindelse
med en rekreationsrejse.”)

Noget egentlig forbillede for den senere samling al de danske staters
litteratur har Schlegel ikke fundet 1 det sphittede Tyskland, hvor stats-
grenserne ikke fulgte sprog- og kulturgranser. Men den preussiske pligt-
alleveringslov og interessen 1 Dresden og Gottingen for at sikre en fuld-
stiendig samling af tysk litteratur uathaengigt afl’ de aktuelle statsgraenser,
er clementer, der utvivlsomt har inspireret. Alligevel synes 'Tyvsklandsrej-
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sen at have haft betydning for Schlegels 1dé om en saerlig dansk aldeling,
idet han fa maneder efter sin hjemkomst udarbejdede et forslag herom.
Sclve ideen er imidlertid al’ wldre dato. Allerede i den tidligere omtalie
koncept fra 1775 ,,Uforgribelige Tanker* skimter man den forste idé om,
at biblioteket bor have en fuldstiendig samling af den danske litteratur:
»Paa et Kongelig Dansk Bibliothek burde der viere en saa vidi muclig
luldstandig Samling om hvad der udgives i Danmark og Norge, enten
Rigernes Historie, eller konomie eller Literaturen angaacnde.™ Derfor
lorestillede Schlegel sig ogsa at man fremover skulle sikre en fuldstendig
samling alden trykie litteratur: , Men for Eftertiden var det fornedent, at
det kongelige Reeript, om at allevere 5 Exemplarer til Bibliotheket, blev
fornyet og udstrakt til alle Bogtrykkerier i Danmark og Norge,*#)

Hvor uudviklede og ululdendie Schlegels tanker end er i disse citater
fra 1775 ser vi her den forste spade begyndelse til tanken om et national-
bibliotek allerede lenge for ‘I'vsklandsrejsen.

Schlegels forslag om en samling af den danske litteratur

Liter sin hjemkomst skrev Schegel en udlorlig redegorelse om Kgl. Bibl.s
tilstand, hvor han ogsa lik lejlighed dl at inddrage sine ,Ulorgribelige
Tanker.” Redegorelsen, som blot baerer overskrilten ,.Om det kongelige
Bibliothek® er dateret 4. februar 1780.%%)

Schlegel tager udgangspunkt i, at han har besogt Tysklands beremte-
ste biblioteker forrige sommer og at han herigennem har udvidet sine
kundskaber. Derefter folger selve redegorelsen, der er opdelt i tre afsnit, 1
»1 hvilken Tilstand Bibliotheket, efter salig Etats-Raad Mellmanns Dad,
er forefunden®; 2: ,Hvad paa Bibliothcket, efter salie Mellmanns Ded,
indtil nu, er udrettet™ og 3: ,,Hvad fremdeles maatte skee, lor at Bibliothe-
ket virkelig geraader til Videnskabernes Forfremmelse og il Landets
Are®. T det sidste alsnit [remlaegger Schlegel 12 forslag til [orbedringer.
Blandt forslagene er, at kommissionen efter Mollmann skal blive hurtige-
re ferdig, at biblioteket far sin egen chel; at biblioteket bliver dbnet for
offentligheden, at der opstilles en kakkelovn m.v. Punkt 11 vedrarer de
danske bager. Schlegel skriver herom, at forordningen af 25, april 1732
ikke er blevet tilberligt elterkommet under Mollmann, men at den vil
kunne ,iagttages” for fremtiden: ,Denne Forordning ensker jeg at benyt-
te mig af for paa et eget Repositorium at gisre en luldstendig Samling i
det mindste for nervaerende Tid, afalt hvad der Aar efter andet trykkes i
de kongelige danske Stater, som vil blive nyttig for at oversee den Danske
Literatur... * Schlegel foreslar med andre ord, at man benvtter lejlighe-
den til at samle den danske litteratur pa étsted, men samtidig foreslir han
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J- H. Schlegel, leder af Kgl. Bibl. 1778-80. Foto clter porteast i privateje,

ogsa en udvidelse al pligtafleveringen: ,Men Forordningen angaaer blot
Kiobenhavn, hvad der trykkes 1 de Danske Provinzer, 1 Norge, 1 Hertug-
demmerne, er langt vanskeligere at oversee og at faae. Des hellere maatte
Forordningen extenderes paa alle Danske Stater, sclv Island og St. Croix,
hvor der ogsaa er Bogtrykkerie. Executionen ville ikke blive vanskelig
clter Kisbenhavns Exempel, og naar Leverancen paalaegges aarlig ved
Leilighed. Skulle 3 Exemplarer, efter Kisbenhavns Exempel, synes lor
meget i Provinzerne, saa renoncerer jeg villig paa den Ret, Bibliothecario
efter Brugen tilkommer, at det ene Exemplar er for ham, og der kan viere
nok med eet for Kongens Bibliothek, ")

Schlegels forslag om de danske boager indeholder altsa to hovedelemen-
ter: en udvidelse af alleveringspligten til alle statens dele (i lighed med
Preussen), og en selvstendig opstilling alalt, hvad der trykkes afl danske
hoger.

John Erichsen fik lejlighed til at udarbejde en kommentar tul Schlegels
redegorelse, hvor han fremlagde sin mening om dennes forskellige forslag.
John Erichsen gennemgir her skarpere og mere pracist, hvad der skal
gores [or at rette op pa manglerne efter Mellmann. Erichsen forestiller sig
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ikke blot, at man reklamerer direkte hos bogtrykkerne. Han loreslar
desuden, at man reklamerer genmem universitetet til bogtryvkkere, der har
universitetsprivilegium, og at magistraten inddrages i bestrabelserne pa
at skaffe de ovrige boger. Ogsi kongens handbibliotek loreslir Erichsen at
man gennemgar, lordi nogle bogtrvkkere ved en (el havde afleveret
begerne dertil.”) Ideen om en selvstendig samling al de danske bager
kommenterer Erichsen ikke, men han stotter en udvidelse alafleverings-
pligten: ., Men, da den Pligt, at allevere visse Exemplarer af alt hvad der
trykkes, til Kongens Bibliotheque, ikke er ved Forordningen af 25. April
1732 paalagt uden alleene Hoved-Stadens Bogtrvkkere, og der nu ere
oprettede langt llere Bogtrvkkerier baade 1 Norge og 1 de Danske Provin-
cer end nogensinde for; saa vilde det vieret et meget begvemt Middel til at
faae Bibliothequet for Eftertiden forsynet med alt hvad der aarlig udkom-
mer afl Danske Sager, at faace denne Forordning extenderet il samdige
Bogtrykkerier i Danmark, Norge og Island, ja endog il Trangvebar,
saavelsom til Vestindien, om der ellers er noget Bogtrykkerie.™™)

Erichsen stottede sialedes fuldt ud Schlegel. En enkelt detalje kan man
dog heeflte sig ved, idet Erichsen ikke nevner Hertugdemmerne i sin
gennemgang af, hvilke dele al” helstaten pligtafleveringsforordningen
skulle udvides til.

Blandt de problemer, som hverken Schegel eller Erichsen kom ind pa,
var spargsmilet om katalogapparatet. 1 bade Berlin og Dresden havde
Schlegel set, hvorledes man segte at samle {lere bogsamlinger. I Dresden
arbejdede man pi en Lelles katalog. En nogenlunde given sag var det, at
datidens kataloger fulgte en opstilling.

S GO Molthes forslag om el nordisk hibliotel

J. H. Schlegel dade 18, oktober 1780 og niede kun at se ¢ al sine forslag
realiseret, nemlig forslaget om at biblioteket skulle have sin egen chell Det
blev den senere statsminister Joachim Godske Moltke, en hofembeds-
mand med dirckie adgang il kongen, hvad der styrkede bibliowekets
stilling overfor de bevilgende myndigheder.

J. G. Moltke var son al en tysk indvandrer og havde selv studeret ved
tyske universiteter i sin ungdom. Men han stottede Guldberg-regeringens
politik og beskaftigede sig med videnskabelige emner, bla. indenlor
klassisk filologi og naturhistorie. Moltke indgav . december 1780 en
forestilling med et gennemarbejdet lorslag til en udvidelse al pligtalleve-
ringen og oprettelsen al et nordisk bibliotek. Forestillingen, der er under-
skrevetal . G. Moltke, bygger pa de tanker, som Schlegel havde udviklet
inden sin ded, og indledes med en hensigtserkliering om vaerdien af at
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John Erichsen, leder alKgl. Bibl r780-87. Medaillonsik al' I CO W Eckersberg, anvendr
i 5y, Pilsson og B, Thorsteinsson: JElisaga Jon Byrikssonar, th28.

samle den danske litteratur: I et Dansk Kongeligt Bibliotheque at
forelinde en fuldstendig Samling al’ Boger, trvkte 1 Danske Stater eller
udgivne al Danske Miend, vilde uden ‘Tvivl viere ligesaa ziirligt som
sizldent, og ligesom dette i Hensigt til de Skrifter, der ere ndkomne lor
nogen lang T'id siden, saavidt disse ikke haves, ikke staaer nu meere at
bringe til Veie uden ved Indkish cfterhaanden paa Auctioner, saa haver
derimod den allernaadigste Forordning al 25, April 1752 segt at sorge lor
den Sag 1 Hensigt til nve udkommende Skrilter, i det den bhelaler Bogtryk-
kerne her i Staden at afgive 4™ Exemplarer afl alt hvad som trvkkes
(ugentlige Aviser, Auctions-Catalogi og Auctions-Plakater, samt Bryl-
lups- og Begravelses-Vers undagne) il det Kongelige Bibliotheque, Ja
Forordningen melder endog, at der i Haistsalig Kong Friderich den [V
Tid ere efterhaanden udgangne nogle Belalinger om saadan Afleve-
ring.”%)

Forestillingen redegor herelter for at forordningen fra 1792 ikke cr
blevet efterlevet, og at det nu vil vaere nadvendigt at indskaerpe den pany.
Dertil kommer, at der i mellemtiden er oprettet en rackke bogurvkkerier
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udenfor Kebenhavn, som ogsa bor omfattes alalleveringspligten: ,Men ..
maac det vaere mig tillade, tillige allerunderdanigst at anmarke, at den
forrige Forordnings Indhold synes aldor indskranket til at opnaae det,
som dog egentlig skulde vaere Hensigten, nemlig at Deres Majestaets
Bibliotheque kunde erholde alt hvad der nu og for Fremtiden udkommer,
som i nogen Maade kunde regnes til den Danske Literature. Forordnin-
gen har nemhig bundet Pligten til at levere hvad der udkommer, alene il
Bogtrykkerierne i Kisbenhavn; derimod er bekiendt, at, ligesom der
allerede 1 den Tid, da Forordningen udkom, vare oprettede nogle Bog-
trykkerier, saavel i Deres Majestiets Tydske Stater, hvor adskillige vigtige
Skrifter Tid efter anden jevnlig ere udkomne, som og paa andre Steder i
Rigerne, saa er og disses Tal siden den 'Tid meget anseeligt blevet loroget.
Saaledes haves nu Bogt rykkerier i Christiania, Bergen, og Trundhiem i
Norge, 1 Aalborg og Wiborg i Jvlland, i Helsingoer og Sorec i Sielland, i
Odensce i Fyen, samt endelig 2 i Island, som og, saavidt vides, cet paa
Deres Majestiets Vestindiske Oer, og cet ved Missionen i Ostindien. Fra
alle disse Bogtrykkerier udkomme aarlig ikke en liden Mangde Skrifter,
al hvilke dog adskillige, helst fra de Lengst bortligeende Egne, ikkun
meget siclden, og nogle aldrig, komme her ul Byen.®

Vi ser siledes, hvordan de planer, som Schlegel havde skitseret last i
februar, her har faet en fastere form: alle bogtrykkerier skulle aflevere tre
cksemplarer af alt, hvad de wykker til Kgl. Bibl. og alleveringspligten
udstrakkes til at omfatte hele staten. Som noget nyt foresliar forestillingen
desuden at alleveringspligten udvides til ogsa at omfatte bogkataloger,
aviser og ,, Intelligenzblade™, dvs. tidsskrifter. Disse kategorier havde —
som det fremgik af citatet ovenlor — varet undtagne efter den tidligere
forordning. Forslaget om at udvide alleveringspligten til ogsa at omfatte
aviser og tidsskrifter ma ses 1 sammenhang med at den periodiske presse
var blomstret frem efter censurens ophavelse. I perioden 1770-1800
grundlagdes 16 tidsskrifter. Alene i drene 1771-72 opstod 21 nye tidsskril-
ter.™)

Forestillingen gennemgar ogsa, hvorledes afleveringen rent praktisk
kunne foregi fra de forskellige dele af monarkiet: ,Men for at den fornad-
ne Orden med denne Aflevering altid kan holdes, vil vaere fornedent, at
den skeer her i Staden hvert Halv-Aar, hvilket Bibliothecarius besarger 1-
verksat, og i manglende Fald Vedkommende tilholdie dertil, ved Hjelp af
saadanne ‘Tvangsmidler, som Omstaendighederne hvergang lindes at
giare fornadne. For de evrige Bogtrykkerier 1 Danmark kunde denne
Aflevering ligeledes besarges hvert Halv-Aar, ved Stiftamtmandenes
nxrmeste Foranstaltning, men i Hertugdommerne Slesvig og Holstein




Opretielsen af det nordiske bibliotek 61

paa den Maade, som Deres Majestaets Tydske Cancellic maane hinde
meest overensstemmende med Indretningen sammested, og Transporten
besarges med den agende Post under Adresse: til det Store Kongelige
Bibliotheque, og saavidt samme, efter de om Postvaesenet giorte eller
herefter giarende Anordninger, ikke maatte kunne skee [rit, betales al
Bibliothequets Fond, efter den ved Anordningerne fastsatte Taxt. For
Norge blev Leverancen ligeledes bequemmest at foranstalte ved Stiftamt-
mandene cengang om Aarct [ta Trundhiem og Bergen, da Transporten
besorges og Fragten accorderes ved Skibsleilighed paa en bequem Tid al
Aaret; men fra Christiania hvert Halv-Aar, med den agende Post, paa
samme Maade som [or er maeldt. Fra Island, samt Ost- og Vestindien kan
denne Aflevering derimod ikke besarges uden ved Skibs-Leilighed og
ikkun eengang om Aaret; men Foranstaltningen dermed maatte i Island
overlades Stiftamtmanden, men Regieringen 1 Ost- og Vestindien, og
disse Pakker fores frit, som Kongelige Sager. Og paa denne Maade
haabes at kunne erholdes alt, hvad der aarlig udkommer 1 Deres Maje-
stets samtlige Stater.”

Schlegel havde i sit oprindelige forslag blot tenkt sig, at alleveringen
udenlor Kebenhavn kunne ske en gang arligt ved Leilighed®. T denne
forestilling gar man anderledes radikalt til vierks, idet bogtrvkkerierne i
hele Danmark samt Hertugdemmerne og 1 Christiania skal allevere
halvirligt. Kun det nordlige Norge og de fjernere liggende besiddelser
kan nejes med arlig aflevering. Til gengaeld foreslas det, at biblioteket
betaler [ragten. En anden interessant detalje er, at forestillingen foreslar
en ret til at kassere af det pligtafleverede materiale, idet det i forestillingen
hedder, at biblioteket ensker at modiage alle kataloger, aviser og . Intelli-
genzblade®™, da det altid siden naar saadanne Sager indkomme, kan
observeres ved Bibliothequet selv, at udvalge heral hivad der kan fortiene
at giemmes og udskyde det ovrige.©

Til slut fremlegger lorestillingen forslaget om opretielse al en sarlig
nordisk afdeling og understreger verdien al at de danske staters litteratur
holdes samlet pa ét sted: En Stats egen Literature er altid for den et
meget vigtigt Fag, Den er siedvanlig noget iblandt det forste, som en
Fremmed sparger efter, der scer et Bibliotheque, hvilket saa meget egent-
lig kan kaldes Statens, som Deres Majestiets store Bibliotheque, og den er
ligeledes et iblandt de meget interessante og meget brughare Fag for
Landets Born, Men denne Literature maae naturligviis tabe sig i den
store Maengde Boger af alle Landes Literature, hvoral Deres Majestets
Bibliotheque bestaaer og kan voxe til i Tiden, naar den er fordeelt og med
det samme adspredt igiennem alle Bibliothequets Klasser. Naar den
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derimod er samlet, kan den baade beholde sin Anseelse og vare skikket
tl, endog for sig selv, at stifte den Nytte, som er den virkelig egen,
allerhelst naar det tillige maatte behage Deres Majestaet allernaadigst at
tillade, at denne Samling, saavidt angaaer de wldre Skrifter, som endnu
maatte lindes at mangle deri, maatte Tid efter anden completteres ved
Indkiob paa Auctioner, naar Leilighed falder. Dette giver mig Anledning
til end videre allerunderdanigst at indstille: acalle de Skrifter, som findes
at henhere til de Danske Staters Literature, maatte, naar Bibliothequet
settes 1 Orden, adskilles fra dets evrige Klasser, og deral formeres en
Klasse for sig selv, som efterhaanden completteres ved Indkiob saavidt,
som Leiligheden saadant vil tillade, samt: at saameget al’ den Svenske
Literature, som dermed staar i Forening, saasom hvad der angaar Sverri-
ges Geographie, Historie og Sproget, maatte ligeledes samles dermed.™

I forhold ul Schlegels forslag er det noget nvt, at samlingen skulle
rumme ogsa svensk litteratur og derved blive et nordisk bibliotek. Fore-
stillingen argumenterer ikke for denne udvidelse, som lorst synes at blive
fremsat her uden nermere begrundelse. De mangler, der var i samlingen,
foreslias udfyldt ved indkob pa auktioner. Schlegel havde i sine ., Ulorgri-
belige Tanker® skrevet, at man maske kunne fa forlattere og forlag til at
indlevere de nyere beger, som matte mangle til biblioteket,”) men dette er
sikkert ikke blevet anset for realistisk.

Underskriften pa forestillingen er J. G. Moltkes, men udarbejdelsen er
naturhigvis foretaget al Erichsen. Kun John Erichsen kan have haft det
indgaende kendskab, som fremgar afl forestillingen, Leks. om de proble-
mer der havde vieret med at gore afleveringspligten geldende overfor
bogtrykkerne. Ligeledes vidner de praktiske lorslag om stor indsigt 1 de
praktiske problemer, sisom forslagene om hvorledes transporten al bo-
gerne [ra de fjernere liggende steder skal ske, alstemt efter tidens trans-
portmuligheder, Ogsa forstielsen for, at kassationen skal forega pi biblio-
teket og ikke overlades til bogtrykkerens skon, vidner om en betydelig
indsigt 1 pligtalleveringens problemer.,

Fornyet anordning om pliglafleveringen 1781

Forestillingen blev tiltradt al regeringen pa alle punkter og undertegnet al’

Christian VII pa Christianshorg 18. december 1780, Allerede 23. decem-
ber oversendte J. G. Moltke et udkast il en ny anordning il Danske
Kancelli med en bemearkning om, at den nye anordning skulle bekendt-
gores ,jo lor jo hellere.®™) Det store hastveerk skyldes ganske givet et
enske om at [ den ndvidede alleveringspligt til at gielde allerede for daret
1781. Anordningen er udstedt 10, januar og dens indhold ligger i forlien-




sornyet

Anordning
%vgtrufffetrevgbem,

fom fov fig udgive
Poreraiter eller Tegninger ftukne i Kobbet,

af aflevere viffe Gremplaver devaf til det ftore Kongelige
BVibliotheave.

Ghriftiandborg Slot Den Tode Januarii 1781

I

Kiobenbhavn,
tepft bos Divectour LYicolavs Chriftian depffner, Hans Kongelige
Majefiwté og Univerficcts Bogtryker.
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gelse al . G, Moltkes forestilling. Biblioteket skal for fremtiden erholde
alt, ,hvad der udkommer i Vore Riger og Lande, ey alleene af Boger, men
og af Kobber-Stykker, der udgives for sig selv, hvilket Vi dog have anseet
fornadet for at der kunde, saavel til Rigernes Ziir, som og til Videnskaber-
nes og Konsternes Befordring, vorde lagt Grund til en, saavidt mueligt,
fuldstiendig Samling, 1 det mindste for den folgende Tid, alalt hvad der
henharer til Vore Rigers og Landes Literature .. .*%) De nermere anvis-
ninger om afleveringens omlang og hyppighed er nasten ordret gentaget
fra Moltkes forestilling. En tilsvarende anordning for Hertugdemmerne
blev udstedt 1g9. januar.*) Ogsa i anordningen for Hertugdemmerne
nevnes, at formilet er at fa en fuldstendig samling af de danske staters
litteratur.

Om selve afleveringens omflang hedder det, at der skal leveres: . . . g
uindbundne Exemplarer af alc det, som i deres Bogtrykkerier er blevet
trykket, saavelsom af hvad Portraiter eller andre Tegninger, der udgives
for sig selv i Kobber, hvad heller saadant al’ dem selv eller al andre er
bleven oplagt eller bekostet, hvorunder endog ere at forstaae ugentlige
Aviser og Intelligenz-Blade, samt Auctions- og andre Catalogi over Boger
og Kobberstykker, samt Naturalie-, Myndte- og deslige Cabinetter, men
derimod ikke andre Catalogi, Auctions-Placater eller Bryllups- og Begra-
velses Vers.™

Et enkelt punkt er ikke omtalt, hverken af Schlegel, Moltke eller
Erichsen. 1 forordningen af 1752 havde det vaeret befalet at bogtrykkerne
hver maned under pengestral skulle indsende en liste in duplo til politi-
mestrene over alt hvad der blev trvkt og hvoraf den ene blev videregivet til
bibliotcket. Da Struensee gennemforte reskriptet om trykkefrihed 1750 er
de minedlige lister sikkert gledet ud. Politimestrene blev ganske vist faar
senere pany palagt opgaver i forbindelse med konwrollen af den offentlige
mening,*) men hverken Schlegel eller Erichsen nevner at de har kunnet
stotte sig til nogle lister, da de gjorde pligtafleveringsforordningen geel-
dende overfor bogtrykkerne. En menneskealder senere beklagede en alf
hibliotekets embedsmand Chr. Molbech 1 et hille skrift om Kgl. Bibl
(1816), at ordningen med de manedlige lister var faldet bort, idet han
mente, at den kunne have sikret et praktisk overblik.”) De blev dog ikke
indlort pany, og [ra et moderne synspunkt ma det siges at viere godt, at
hestraebelserne pa at samle nationallitteraturen siden har vaeret holdt fri
for mistanke om, ogsa at skulle virke kontrollerende eller regulerende pa
vtringsfriheden.

Anordningen al 1781 fastlagde i stedet et system, som stadig benyttes,
hvorefter bogtrykkeren skal vedlegge en fortegnelse in duplo over det
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aflleverede materiale. Den ene af disse fortegnelser skulle bogtrykkeren
modtage retur med bibliotekets kvittering.

Opbygningen af det nordiske bibliotek

I pligtafleveringsprotokollen kan vi folge, hvorledes Erichsen reorganise-
rede alleveringssystemet som felge af den nye anordning. Som tidligere
omtalt havde Schlegel koncentreret sig om at udfylde hullerne fra Mall-
manns tid. Erichsen koncentrerede sig om den lebende allevering, uden
dog at glemme kompletteringen. Fra begyndelsen afiret 1781 er protokol-
len anlagt til at modtage de lebende afleveringer, hvorafl den forste kom
fra bogtrykker Haplher d. 27. februar samme ar. Afleveringen bestod al’
scks titler, Talt modtog biblioteket pligtafleveret materiale fra 12 bogtryk-
kere 1 forste halvar 1781, At Erichsen ikke havde glemt den retrospektive
allevering ses al at bogtrykker Haecke 1 sin aflevering i april 1781 med-
sendte titler fra 1768, 1773 og 1774.™)

Alleveringen i 1. halvir 1781 skete efter forordningen al'1732 og omlatie-
de derfor kun de kebenhavnske bogtrykkere. 1 2. halvar 1781 kunne
biblioteket til gengeld gore den nye anordning geeldende, hvad der betad
at ogsid bogtrykkere udenfor Kebenhavn var alleveringspligtige. Den
forste provinshogtrykker, der afleverede var bogtrykker Wandall i Alborg,
som 19. juli indsendte g titler. Den forste bog som er indfort i protokollen
cr Ole Krafts tale pa kongens lodselsdag om ,, Videnskabernes Opmun-
tring og Underststtelse under vor allernaadigste Konge.™ Talen er en
hyldest til Indfadsretten og til at der var skabt ordnede forhold i undervis-
ningsvaesenet.™) Egentlig havde biblioteket kun ret til at rekvirere publi-
kationer trykt i ferste halvar 1781, men John Erichsen har stadig haft den
retrospektive allevering in mente, hvad vi kan sc af, at bogtrykker Wan-
dall ogsa alleverede tidsskriftet ,,Maanedlige Tilleg til de Aalborgske
Jydske Efterretninger™ komplet fra dets start i 1775. Udfor bogtrykker
Hallager er noteret, at ,denne Leverance ikke synes at vaere alt hvad
Bogtrykker Hallager kan have trvke i den Tid han haver veret Bogtryk-
ker, thi dette er hans ferste Leverance til Bibliotheket.

24. juli modtoges den forste norske allevering. Den kom fra bogtrykker
Mossin i Bergen. Den storste aflevering [ra Hertugdommerne ankom den
1. august fra bogtrykker Eckstorph i Altona. Talt afleverede 25 bogurvkke-
re i 2. halvar 1781, Udvidelsen al pligtafleveringsforordningen havde
vaeret helt nadvendig, hvad vi kan se af; at der nu var lige si mange
bogtrykkere i provinsen som i sclve Kebenhavn, Dvs. at antallet al
afleveringspligtige bogtrykkere var blevet fordoblet. Tilmed alleverede et
par af Hertugdemmernes bogtrykkerier en storre produktion end de
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ksbenhavnske. Bogtrykker Serringhausen [ra Flensborg tegnede sig for
halvarets storste aflevering pi 27 titler. Lalt omiattede pligtafleveringen
felgende antal indfersler i protokollen i de [arste to ar:

1. halvar 1981: 151

2. halvir 1781: 204

1. halvar 1782: 291

2. halvir 1782: 185
Disse tal omfatter ikke blot bogtrykkernes lebende produktion, idet der
stadig optracder publikationer med @xldre trvkkear i protokollen.

Opbygningen al det nordiske bibliotek var afhiengig alarbejdet med at
udvide bibliotekets bygningsmiessige rammer. Det var blevet overdraget
kgl. bygningsinspektor Zuber at [oresta arbejdet med en ny tilbygning,*)
og det var planen at opstille den nordiske samling i den everste af de to
nye sale 1 tilbygningen. Inden vinteren 1781 var tilbygningen kommet
under tag og ved drskiftet 1781-82 udurykte John Erichsen hab om, at der
i lebet af 1782 kunne skalles den fornadne plads ul at arbejdet kunne
komme videre.™) Det synes med andre ord at viere ret begraenset, hvad
man kunne gore 1 begyndelsen, hvor pladsforholdene var sd trange.

Ilabet af efteraret 1781 var man dog giaet i gang med at udtage bagerne
til det nordiske bibliotek i folio og herunder blev dubletter frasorteret. Da
dette var gjort gik man i lebet al vinteren 1781-82 videre med bogerne i
kvartformat. I John Erichsens beretning for dret 1782 hedder det indled-
ningsvis: ,,Anlaegget til det Nordiske Bibliothek var det, som 1 Begyndel-
sen af dette Aar fornemmelig blev arbeidet paa ...*") Arbejdet var nu sa
godt i gang, at begerne kunne settes i systematisk orden og grunden
legges til et nyt ,,Hoved-Inventarium®. De forste mancder al 1782 gik
med at [uldfore dette inventarium og derefter kunne dubletterne bringes i
orden og szlges ved auktion. [ sommeren 1784 kom turen il de danske
beger i oktav-format, hvor der ogsi blev udskilt et sterre antal dubletter,
som derefter blev solgt ved auktion,

I det lornaevnte Hoved-Inventarium kan vi lalge arbepdet med at
udskille bagerne til det nordiske bibliotek. Pa titelbladet er noteret, hvilke
beger den nye samling skulle omfatte: . Libros vel Danicos ex omnibus
Facultatibus conscriptos, vel a viris Danis, in aliis linguis compositos, vel
ab exteris ad Histor: Danic: septemtrionalem pertinentes®, dvs. danske
heger indenfor alle fag, beger al danskere pa andre sprog, samt udlendin-
ges boger om dansk-nordisk historie.™) Pa de to larste sider i inventariet
cr indfert en oversigt over den benyttede systematik, som begynder med
teologi og jura og slutter med kongernes historie og personalhistorie.
Indenfor de enkelte formater er bogerne opdelt efter denne systematik,
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Den venstre side al inventariet er beskrevet og den hejre er benyttet til
notater, tillgjelser m.m. Bogerne 1 lolio rummes pa de forste 84 sider,
Dernast lalger i samme systematiske orden bogerne i kvart-lormat pi 281
sider. Endelig kommer bagerne i oktav-lormat pa 284 sider. Denne lorde-
ling pa sidetal giver ikke et praecist billede alantallet al' bager i de enkelte
lormater, idet oktavdelen er meget tattere beskrevet end lolio- og kvartde-
len. Underve)s marker man begejstringen over de fund, der geres. I cks.
erud for , Missale Halniense®™ fra 1510 noteret, at ,,dette Missale erafalle
danske Missaler det allereldste og for inddl for ha Aar siden ganske
ubeckendt 1 Danmark.™"") Inventaricts anden halvdel er et alfabetisk
register. Det indledes med nogle regler lor dets anvendelse, Leks. er
overszttelse aludenlandske boger placeret under oversetieren, Den alfa-
betiske del har gjort inventariet ul ct serdeles anvendeligt arbejdsred-
skab, idet man her har kunnet konferere bibliotekets bestand ved udses-
ning af dubletter og i forbindelse med kob pa auktioner.

[ inventariet er ikke indfort boger trvkt efter 1777. Det ma skyldes, at
det benyttedes til at skabe en oversigt over bibliotekets bestand indtil
Mellmanns ded. Inventariet rummer mange tilfajelser, hvad der viser at
der ma veere fundet mere under oprydningen, Desuden blev samlingerne
suppleret medens det nordiske bibliotek blev anlagt. T 1784 modtoges
begerne [ra den aldede prinsesse Charlotte Amalies bibliotek samt udsor-
terede beger fra det kongelige handbibliotek. Gennemgangen af det
kongelige handbibliotek var jo foresliet af John Erichsen i hans kommen-
tar til Schlegels redegerelse. De danske bager, som blev fundet her, blev
samlet med de avrige danske, dubletter [rasorteret, og resten indfort i
inventariet,

Bibliotheca Seplentrionalis
I begyndelsen af 1784 var arbejdet sd langt fremskredent, at inventariet
kunne revideres:-Med blvantsmarker er enkelte boger [lyutet til deres
rette plads i systematikken og pa steder, hvor pladsmangelen er blevet for
stor, er indlerslernes korrekte rickkefolge almarket med numre.
Herefter begyndte renskrivningen al folianterne. Det lorste katalog-
bind indeholder bogerne i foliolormat og barer et fornemt anlagt titel-
blad: ,Catalogus Bibliothccae Septemtrionalis speciatim Dan. Norveg.
Slesvic. Holsat. & Oldenburg, necnon Svecicae speciatim Georgr. Antigv.
& Jurid.™ dateret 1783-86. Den endelige systematik folger ikke helt
inventariets, idet jura er flyttet lengere ned i hierarkiet. Den endelige
systematik ser derfor sialedes ud: 1. Teologi, 2. Filosofi, 3. Filologi, 4.
Historie, 5. Jura og 6. Sverige. ™) At Sverige har [act et selvstaendigt afsnit
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i systematikken viser, at John Erichsen alligevel er veget tilbage for en
[uldstendig sammenknytning med de danske boger.

Den nejagtige arbejdsgang er ikke beskrevet 1 beretningerne, men man
kan se, at de endelige indlorsler er revideret i forhold til inventariet,
saledes at titler og forfattere er mere priccise og ensartede. Desuden er
forkortelser oplest. Renskrivningen blev foretaget af student Thoraren
Liliendal, fra hvem der er bevaret et par regninger lor skrivning al
kataloger. .

Al John Erichsens beretning lor dret 1785 fremgér, at samtlige folianter
blev reviderede, renskrevne og overllyttet til den nye bygning i 1785.")
Samtidig blev ogsa boger i kvartformat, pa naer de svenske, flyttet til den
nye bygning. Endelig blev boger 1 oktaviormat, undtagen teologi og
svenske bager, omskrevet i hvad Erichsen kaldwe en ny originalkoneept for
at skabe en bedre oversigt over bogerne i dette format, Et arbejde, som
har taget ,,megen Tid og Umage® for nu at citere Erichsen.

Den nve original-koncept™) svarer i hovedtrack il inventariet, men
mangler dog den allabetiske del. Koncepten er i tre bind, indeholdende
1alt boo sider. Denne fordobling al sidetallet for oktav-lormatets boger, i
forhold tl inventariets 284 sider, forklarer hvorfor det var nadvendigt at
udarbejde en ny koncept. Der var simpelt hen ikke plads tl den overviael-
dende tilvackst i det oprindelige inventarium, hvor man ikke havde forud-
set, at der var sa mange boger 1 oktaviormat.

Ved udgangen af 1786 var katalogbindene for folio- og kvartformat
lerdige og indbundne. De er stadig bevarede i deres originale indbinding
med Chr. VII's monogram. Foliolormatet rummes i cet bind pa 471 sider,
medens kvartformatet rummes i tre bind pi 1alt 1825 sider.

I 1786 blev ogsi den resterende del af bogerne i oktaviormatet, dvs.
teologi og de svenske bager, overflyttet til den nve bygning. Endnu kunne
koncepten over oktaviormatet ikke renskrives fordi vderligere store sup-
pleringer [ra tiden for 1778 stadig forestod. Man fiar en lornemmelse af] at
Bibliotheca Septentrionalis var ved at overstige hibliotekets kraelier. 1
hele 1786 havde bibliotekets to medarbejdere Jonas Broager og Rasmus
Nyerup arbejdet med oktaverne, uden at arbejdet var kommet til en
afslutning.”) Denne del aldet nordiske bibliotek var nu svulmet si meget
op, at koncepten ved renskrift formentlig ville vlde mere end folio- og
kvarthindene tilsammen.

Jotn Erichsens dad og tiden dere fter
Katalogen til Bibliotheca Septentrionalis blev aldrig fuldfort. Begerne i
alle formater var 1 1786 opstillet i den nye bygning, hvad der i sig sclv
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synes at have vaeret en kraftanstrengelse for biblioteket. Men koncepten
over oktaverne var ikke blevet renskrevet og blev det heller ikke siden.
Arbejdet med det nordiske bibliotek var kun en afl flere opgaver, som
Erichsen arbejdede med. Sidelobende havde han udarbejdet en katalog
over manuskriptsamlingen og udgivet en trykt oversigt over denne. Des-
uden praegedes bibliotckets arbejde all at en rackke store bogsamlinger
blev udbudt til auktion 1 disse ar og at Otto Thotts fornemme samling af
manuskripter og paleotyper (tryvk @ldre end 1530) blev skaenket til Kgl.
Bibl. Erichsen havde veeret svg al overanstrengelse i 1583, men var trods
sygdom selv med til at modtage de Thottske manuskripter. 1 1786 blev
han syg igen. 1 forordet il oversigten over manuskriptsamlingen skriver
han, at han har planer om at udgive en trykt katalog, lormentlig over det
nordiske bibliotek: ... . . det skal endog vaere mig en stor Skyldighed, om
Gud sparer Liv og Kraefter dertil, at meddele een eller anden Udsigt over
visse Fag af de trykte Boger i Bibliotheket, skiont disse naturligviis maae
blive indrettede paa en ganske anden Maade, end denne naervaerende. ")
Disse planer blev aldrig til noget. 29. marts 1787 tog John Erichsen sig al’
dage under dramatiske omstendigheder. Efter et made 1 Rentekammeret
kerte han ud ul Langebro og sprang i vandet efter at have lagt sit ur og
sine nagler. Selv om han kun var 1 det kolde vand i et par minutter, dade
han en halv time efter,™)

John Erichsens dramatiske ded bragte arbejdet med Bibliotheca Sep-
tentrionalis til en lige sa brat afsluming. Erichsens elterfolger D. G.
Moldenhawer var fadt i Konigsherg og havde studeret 1 Gottingen. Han
nerede ikke samme brandende interesse for det nordiske bibliotek. 1 de
dele af katalogen over Bibliotheea Septentrionalis, som var blevet Lerdig i
Erichsens levetid, indfortes endnu i 1789 enkelte dder, men herefter
stoppede indforslen al nye titler, pa trods af at der var sat plads al'til en
tilviekst al samme starrelse som den eksisterende samling,

Moldenhawers manglende interesse 1 at viderelore Erichsens arbejde
med det nordiske bibliotek kan have en helt praktisk arsag. Bibliotcket
modtog i Moldenhawers tid anselige samlinger af dansk litteratur, farst
og [remmest Hiclmstierne-samlingen pa 1o.000 bind al @ldre dansk
litteratur, samt I% F. Suhms bibliotek pa roo.ooo bind og 50.000 bind af
Otto Thotts bibliotek. Bogerne [ra Suhms og Thotts samlinger var langt-
fra alle danske, men disse store nye bogsamlinger sprazngte bibliotckets
vdre rammer og kan have veret medvirkende til at Bibliotheca Septen-
trionalis ikke blev viderefort. Endelig synes der at have vaeret saglige
argumenter mod Bibliotheca Septentrionalis” indretning, idet de svenske
bager blev overfort til de nye udenlandske kataloger, som blev anlagt i
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Moldenhawers embedsperiode og fuldfort al Werlaull Herved mistede
samlingen sit nordiske aspekt og blev en samling af de danske staters
litteratur, siledes som det oprindeligt var foreslact al Schlegel. Ved
overforelsen tog man dog ikke skridtet fuldt ud. Fremior at integrere de
svenske beger i de udenlandske kataloger, nojedes man med at gore
Sverige til en underafdeling.”) Men hermed var de svenske bogers van-
dring indenfor biblioteket ikke slut. Man havde overflyttet alle svenske
bager, herunder de bager som var trykt i Danmark og som efter Erichsens
definition retteligt horte hjemme i den danske afdeling. Forst med 150 ars
lorsinkelse blev der rettet op pa denne skaevhed, idet der i 196oerne skete
en overflytning til Danske Afdeling af bager vedrarende Sverige tryvkt i
Danmark eller pa dansk.™) En lille seddel, indklebet i Udenlandske
Afdelings katalog 190", er et sidste vidnesbyrd om denne operation: . De
med D betegnede boger i denne katalog er under overflytning til Danske
Afdeling.*

I 1794 stod det nordiske bibliotek endnu, sialedes som det var tenkt af
John Erichsen. Fra dette ar lindes en beskrivelse al bibliotekets indret-
ning af Fr. Ekkard i Profts |, Topographisk og ekonomisk Lommebog over
Kjobenhavns Markvardigheder®, hvor ogsi det nordiske bibliotek i den
overste sal 1 tilbygningen omtales: I denne averste Sal ordnede salig
Conlerentsraad Erichsen alle trvkte Skrivter, som da fandtes eller vare at
faae, saavel al vore Landsmaend, som af de Udlaendinge, der have opholdt
sig og ladet noget trykke i Kongerigerne og andre Kongelige Lande. Dette
store National-Bibliothel: er al’ de nyeste Auctioner siden Erichsens Dad
atter blevet anseeligen formeret; og den storste Deel af de nys indbundne
Bager og smaae Skrivter ere prydede med Stifterens Navns Chifre [dvs.
Chr. VII]. Til dette Bibliothek leveres al alle Rigernes og Landenes
Bogtrykkere, alt hvad der trykkes til Udsalg; men alt, hvad Kongelige
Departements og Privatpersoner blot lade trykke til eget Behov faacr
Bibliotheket alligevel al’ Vedkommendes Godvillighed. — Paa Grund af
den idelige Mellemvarende imellem Danske og Svenske, optog salig
Erichsen ogsaa paa denne Nordiske Sal alt hwvad som henharer il det
Svenske Sprog og Poesie, Landenes Beskrivelse og Nationens Historie og
Love. Men Svenskenes videnskabelige Boger og smaace Skrivier findes for
den sterste Deel i den undere videnskabelige Sal; og det Lidet, hvad
Svenske have udgivet i Philologien og T'heologien, 1 den storre Sal. ™)

Fr. Ekkard havde pa dette tidspunkt vaeret ansat pa biblioteket i 1o dr
og ma derfor have kendt arbejdsgangene ganske godt. Iseer hans oplys-
ning om, at biblioteket supplerede pligtafleveringen fra bogtrykkerne
med frivillige afleveringer fra privapersoner samt offentlige institutioner,
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er interessant. Det tyder pa, at biblioteket ikke har haflt tlro il at
bogtrykkerne aflleverede alt, hvad de trykte,

Hvorledes man pa biblioteket holdt orden pa tilvacksten al” danske
bager i arenc efter John Erichsen er uvist. En protokol med titlen | Kata-
log over dansk Litteratur (Ter 1816)"") viser at biblioteket endnu artier
elter matte erhverve mange boger som folge al Mallmanns lorsemmelser.
Om hvorledes bibliotcket holdt orden pa de danske boger skriver Kgl.
Bibl.s davaerende leder Chr, Bruun i 1875, at Frederik Fabricius havde
haft tilsynet med danske afdeling fra 1824 til 1861: ,Hans daglige Hverv

ar fornemmelig, uden at have noget Katalog, at fremtage de Danica,
som forlangtes, at modiage alt det Ny fra Bogtrykkerne, lade det indbinde
og indordne paa sin Plads.“”) Dvs. at de nve boger er blevet opstillet
systematisk indenfor de rammer, som var afstukket al” John Erichsen,
hvilket har gjort det muligt at komplettere samlingen, ckspedere fra den
osv. En sadan arbejdsgang volder i sig selv ingen vanskeligheder for den
trenede medarbejder og benvttes den dag 1 dag 1 Danske Afdelings
Smatryksaldeling. Men lor ineren har savnet alet katalogapparat natur-
ligvis vaeret laleligt. Det er derfor ikke mierkeligt, at Chr. Bruun selv har
[lt, at han leltede en stor arv efter_John Erichsen, da han sammen med
Johannes Vahl udarbejdede Danske Afdelings katalog, ,.Catalog over det
store kongelige Bibliotheks danske og norske Afdeling® (fuldfort 1875).

Det er nu muligt at sammenfatte, hvorledes ideen om nationalbibliote-
ket tog form. Den kan spores tilbage til Schlegels ,,Ulorgribelige Tanker® i
1775, hvor han forestillede sig en samling al’ den danske og norske
litteratur. Efter sin Tysklandsreyse 1 177q pricciserede han ideen til, at det
skulle vaere en samling af de danske riger og landes litteratar, Efier
Schlegels dod udvidede John Erichsen vderligere ideen ved ogsa at
inddrage dele af den svenske liveratur, siledes at det blev en samling for
det skandinaviske Norden. Da udenlandske afdelings kataloger blev
anlagt indskraenkedes samlingen pany siledes som Schlegel oprindeligt
havde tenkt sig det. Siledes som Schlegel udlormede den geograliske
afgrensning og siledes som Erichsen i inventariet delinerede danica-
begrebet, bliver nationallitteraturen oplattet endnu i vore dage 200 ar
senere,

Udover denne side al sagen ma tilfejes en rent praktisk. Biblioteket var
efter Mallmann i en sadan vorden, at der alligevel skulle begyndes helt
lorfra. Dvs. tanken om en dansk aldeling er ikke alene udsprunget al en
isoleret idé, men har sammenhieng med at der skulle findes en losning pa
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ordningsproblemerne. Der opstod med andre ord en anledning til at
opstille bagerne i en ny orden, svarende til tidens samfunds- og viden-
skabssyn. Oprettelsen af den danske aldeling gav iovrigt genlyd i biblio-
teksverdenen ogsa udenfor monarkiets grienser, Saledes arbejdede man i
drenc derefter med planer om efter kebenhavnsk menster at oprette en
tilsvarende afdeling pa Kungl. Biblioteket i Stockholm, omend disse
planer ikke blev til noget far i 1870erne.™)

Elter John Erichsens dod wndrede Bibliotheca Septentrionalis karak-
ter, men den danske samling bestod. Den var opstillet i sin egen  Nordi-
ske Sal® i den everste etage i den nye byvgning. Trods manglende kataloger
har dens blotte cksistens vieret med il at denne bogsamling kunne
suppleres indtil fuldstendighed, — ogsi 1 perioder, hvor bibliotekets leder
maske isvrigt forsemte den danske samling. Rent faktisk lvkkedes det at
trekke storstedelen al den manglende nationallitteratur ul Kgl. Bibl. i de
[olgende naesten hundrede ar pa basis af de principper, som John Erich-
sen havde udlormet. Da Chr. Bruun og Vahl skabte Danske Afdelings
stadig cksisterende katalog lor 1.-2. samling (litteratur trykt til og med
1959) og Bibliotheca Danica var de store huller niesten udlylde. Siden har
det kun veret nadvendigt at ndsende nogle mindre supplementshind
med den litteratur fra for 1840, som endnu dukker op.

I 1887 skrev Chr. Bruun ved 1oo-dret for John Erichsens dod en lille
bog til hans @re, ,,'T1] Erindring om _Jon Erichsen™, som indledes siledes:
wJon Erichsen skylder jeg saa meget, at jeg ikke kan lade Hundrede-Aars-
Dagen efter hans Dod gaa hen, uden at drage hans Minde frem. Han har
altid staact for mig som et sjeldent Exempel paa en Bibliothekar, der med
praktisk Dygtighed forenede videnskabelig Indsigt og literaer Kundskab,
der hermed forbandt Najagtighed i Udforelsen af sit Arbejde og frem for
Alt en oprigtig Hengivenhed for det Bibliothek, hvis Vel var ham betro-
et.”“™) Bruun narede tydeligvis stor beundring lor Erichsen, hvad man
ogsa kan se af, at han gik ud over principperne i sin egen katalog, da bogen
om Erichsen skulle systematiseres. Princippet 1 katalogen for 1.—2. sam-
ling er, at bogen placeres entydigt i svstematikken, men af’ Bruuns bog er
indlemmet to cksemplarer, saledes at den er dobbeltplaceret, nemlig i
bind 43, Personalhistorie, og 1 bind 50 under Biblioteksvesen. Pa den
alfabetiske seddel i katalogen er noteret: | Indfores efter Bruuns @nske 2
Steder 1 Katalogen.™

I bogen fremh@ever Bruun John Erichsens betydning for biblioteket i
ualmindelig rosende vendinger, hvilket nok siden har vaeret medvirkende
til at Schlegels eftermeele har staet noget i skyggen al Erichsens. Men som
pavist i denne artikel synes Schlegel ikke at have haft et direkte forbillede
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for ideen om en swrlig aldeling al’ de danske staters hiveramr, Schlegels
fortjeneste higger derfor i, at han er ideens ophavsmand, men pa grund al
sin alt for tidlige ded lik han ikke mulighed for selv at realisere den.

NOTER

Forkortelser:
Journalsag = Det kongelige Biblioweks Arkiv, Journalsager, JEldre Rickke
KB’s arkiv = Det kongelige Bibliowks Arkiv
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6. = (1) Luxdorphiana, eller Bidrag til den danske Litteraichistorie, nddragne af Bolle
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Schlegel: Stambogsblad, Leipzig 14, juni 17709, = (16) Luxdorphiana, (note 4), 5. gg7-502.
= (17) Fritz Milkau & Georg Ley (udg.): Handbuch der Bibliothekswissenschalt, bed, 4,
Leipzig 1940, 5. 557 1.

(18) Friedrich Wilken: Geschichte der kiniglichen Bibliothek zu Berlin, Berlin 1828, s,
04-65. — (19} Handbuch der Bibliothekswissenschalt (note 17}, s. 488, Friedrich Adoli
Ebert: Geschichte und Beschreibung der kéniglichen dffentlichen Bibliothek zu Dresden,
Leipzig 1822, 5. gg, — (20) Karl Julins Hartmann und Hans Fiichsel: Geschichie der
Gattinger Universitiits-Bibliothek, Gottingen 1937, 5. 70-81.—(21) Fr. Thaarup: Biogra-
fiske Efterretinger om Familien Schlegel, 1842, 5. 14, = (22} Jowmalsag 114 o, = {23)
Journalsag coga, = (24) Sst. s, g7—38. = (25) Journalsag 1ok, fol. 7v. = (26) Sst. fol gr. =
(27) Journalsag 158, — (28) Harald Jorgensen: Tidsskeilispressen 1 Danmark indul 1848,
b, s, 22, = (249) Journalsag 114 o, bl 4 v. = (30) Rigsarkivet, Danske Kancelli.
Koncepter og Indlag til Sjellandske Registre, 1781, ne. 9. = (31) Fornvet Anordning lor
Bogtrykkere og dem, som for sig udgive Portraiter eller Tegninger stukne i Kobber, at
aflevere visse Exemplarer deraftil det store Kongelige Bibliotheque, 1o, Januarii 1781, -
(32) Anordnung fiir die Herzogthiimer dass die Buchdrucker von allem was sie abdruck-
en uid dicjenigen, welche in Kupler gestochene Porteaits oder Zeichnungen besonders
ausgeben, von jedem Kuplerstiche, Drey Exemplarien an die Konigl, grosse Bibliothek zu
Kopenhagen unentgeldlich einliclern sollen, Flenshurg 1781, = (33) Harald Jorgensen:
Trykkefrihedssporgsmaalet | Danmark 17095-1848, 10,44, 5. 20, = (31) Christian Molbech:
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Kort Efterretning om det store Kongelige Bibliothek, 1806, 5. 21— (35) KB's arkiv, I g0,
5. 7%

(36) Ole Kralt: En Tale paa Hans Majestets, Kong Christian den Svvendes Fodsels-
dag den 2q. Januarii 1781, Aalbore 1780, — (37) Fr. Schiot: Kong Frederik 115
Bibliotek- og Kunstkammer-Byvening (Arvchitekien, 1o, dre., 1908, 5. 209). - (38) Journal-
sag 185, John Erichsens beretning for 1781, fol. 8 v = (39) Journalsag 295, fol. 2 v, = (10}
KB'sarkiv, E52.= (41) Sst., 5. 7. = (12) KI¥s arkiv, E 59, = (13) Journalsag 250, ol 1 v. -
(14} KB's arkiv, E 55.— (45) Journalsag 262 b, fol. 1 v. = (16) John Erichsen: (note ) bl 8
r-8v. = (17) Louis Bobé: Efterladie Papirer fra den Reventlowske Familickreds 1 Tidsrum-
met 17701827, bd. 2 186, s, G2, — (18) Povl Johs, Jensen: 1 G Moldenhawers katalog
{(Fund og Forskning VI, 1960, s, 11}, = (8 Torben Nielsen: Suecana (Interne Meddelel-
ser, udg, al Det kongelige Bibliowek, 20 e ne 8, 1966) og Geethe Larsen: Suecana (Sst.,
g, drg., nr G, 1g67). = (50) Fr. Ekkard: Om det store Kongelige Bibliothek (Chr, Goul,
Proft: Topographisk og ekonomisk Lommebog over Kjobenbavns Markvaerdigheder,
samt Post-Taxter oz Reise-Router, Khlwns 1504, 50 79-740. = (31 KB s arkiv, E5i.=152)
Chr. Bruun: Det danske Katalog i Det store kongelige Bibliothek, 1875, s, 27-a8, = (3:3)
Einar Sundstriin: Om illkomsten av Kungl. hibliotekets svenska irvekavdelning (Bok-
och Bibliotckshistoriska Studier tlEignade Isak Collijn pa hans o-irsdag, Uppsala 1g25,

. 500) = (531) Chr. Broun: Tl Erindring om Jon Erichsen, 1887, s, 1.




